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MEĐUVLADINA KONFERENCIJA O PRISTUPANJU 

REPUBLIKE HRVATSKE EUROPSKOJ UNIJI 

 

POGLAVLJE 27. - OKOLIŠ 

 

Dodatak na Pregovaraĉko stajalište Republike Hrvatske  

(CONF-HR 17/08) 

 

(Revidirani tekst koji zamjenjuje CONF-HR 27/10) 
 

 

Nastavno na Pregovaračko stajalište Republike Hrvatske za poglavlje 27. Okoliš 

(CONF-HR 17/08), Republika Hrvatska prihvaća pravnu stečevinu u poglavlju 27. kakva je 

na snazi 1. studenoga 2010. godine te je spremna ostvariti njenu punu provedbu do 

pristupanja Europskoj uniji (EU), s izuzetkom određenih direktiva i uredbi za čiju primjenu 

Hrvatska traži prijelazna razdoblja i specifična izuzeća od pune primjene. 

 

U svom Pregovaračkom stajalištu za poglavlje 27. (CONF-HR 17/08), Hrvatska je 

postavila niz pregovaračkih zahtjeva na područjima kakvoće zraka, gospodarenja otpadom, 

kakvoće vode, industrijskog onečišćenja i upravljanja rizicima, te zaštite prirode. Slijedom 

Zajedničkog stajališta EU za poglavlje 27. (CONF-HR 5/10), Hrvatska je Europskoj komisiji 

podnijela detaljnu dodatnu argumentaciju za postavljene zahtjeve, kao i detaljne Planove 

provedbe za pojedine direktive. Nastavno na tehničke konzultacije s Europskom komisijom, 

Hrvatska ovim Dodatkom na Pregovaračko stajalište ponavlja, mijenja, povlači odnosno 

postavlja nove zahtjeve kako slijedi: 

 

 

I. KAKVOĆA ZRAKA 

 

I.1. U pogledu zahtjeva iz Pregovaračkog stajališta Republike Hrvatske koji se odnose na 

Direktivu 2008/50/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 21. svibnja 2008. o kakvoći zraka i 

čistijem zraku za Europu, tj.: 

 

1) zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 5. stavka 1. i Priloga 

III. točke B. Direktive 1999/30/EZ od 22. travnja 1999. o graničnim vrijednostima 

sumporovog dioksida, dušikovih oksida, lebdećih čestica i olova u vanjskom zraku (odnosno 

članka 13. stavka 1. i Priloga XI. točke B. Direktive 2008/50/EZ Europskoga parlamenta i 

Vijeća od 21. svibnja 2008. o kakvoći zraka i čistijem zraku za Europu) u dijelu koji se odnosi 

na primjenu graničnih vrijednosti za lebdeće čestice PM10 u okolnom zraku za aglomeracije 

Zagreb, Rijeka, Sisak i Kutina do 31. prosinca 2017. godine, 

 

2) zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 4. stavka 1. i Priloga 

II. točke 1. Direktive 1999/30/EZ (odnosno članka 13. stavka 2. i Priloga XI. točke B. 

Direktive 2008/50/EZ) u dijelu koji se odnosi na granične vrijednosti za dušikove okside u 

okolnom zraku za aglomeracije Zagreb i Rijeka do 31. prosinca 2017. godine,  
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ovim Dodatkom Hrvatska povlaĉi svoje prvotne zahtjeve pod toĉkama 1) i 2), uz 

razumijevanje da će Hrvatska u ovom pogledu iskoristiti mogućnosti iz ĉlanka 22. i 

ĉlanka 23. Direktive 2008/50/EZ. 

 

U pogledu primjene odredbi iz Priloga XIV. Direktive 2008/50/EZ koje se odnose na 

utvrđivanje nacionalnog ciljanog smanjenja izloženosti (ERT) i pokazatelja prosječne 

izloženosti (AEI) za PM2.5, a nastavno na konzultacije s Europskom komisijom, Hrvatska 

ovim Dodatkom traži da referentna godina za AEI za Hrvatsku bude X+2, pri ĉemu X 

predstavlja godinu pristupanja Hrvatske EU.  

 

Vezano na nacionalno ciljano smanjenje izloženosti primjenjivat će se postoci iz točke B. 

Priloga XIV. Direktive 2008/50/EZ. 

 

I.2. Hrvatska ostaje pri svojem zahtjevu za prijelaznim razdobljem na podruĉju kakvoće 

tekućih naftnih goriva (Direktive 98/70/EZ i 1999/32/EZ, kako su izmijenjene i dopunjene) 

do 31. prosinca 2012. godine, kako je izloženo u Pregovaračkom stajalištu Republike 

Hrvatske za poglavlje 27. (CONF-HR 17/08) te detaljnije potkrijepljeno u Planu provedbe za 

predmetne Direktive, dajući sljedeća pojašnjenja:  

 

U pogledu zahtjeva za prijelaznim razdobljem do 31. prosinca 2012. za potpunu primjenu 

članka 3. stavka 2. podstavka (e), članka 4. stavka 1. podstavka (e) i članka 4. stavka 5. 

Direktive 98/70/EZ, Hrvatska ovime pojašnjava da se nakon usvajanja Direktive 2009/30/EZ 

koja je izmijenila i dopunila predmetne članke njen zahtjev sada odnosi na članak 3. stavak 2. 

prvi podstavak, članak 4. stavak 1. prvi podstavak, te članak 4. stavak 2. prvi podstavak 

Direktive. 

 

Pored toga, Hrvatska također pojašnjava da njen zahtjev za prijelaznim razdobljem u vezi 

Direktive 1999/32/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena, ne obuhvaća odredbe članka 4a, 

stavke 1., 2. i 3. (koji se odnose na brodove koji plove u kontrolnim područjima glede emisija 

SOx) i članka 4c (u dijelovima gdje se poziva na članak 4a) Direktive, koje uvode neke 

odredbe iz Priloga VI Međunarodne konvencije o sprječavanju onečišćenja s brodova. Ove 

odredbe, koje su već obvezujuće za Hrvatsku, prenesene su u odgovarajuće hrvatsko 

zakonodavstvo i provode se u potpunosti. 

 

I.3. Hrvatska ostaje pri svojem zahtjevu za prijelaznim razdobljem na podruĉju 

skladištenja i distribucije benzina (Direktiva 94/63/EZ) do 31. prosinca 2012. godine, kako 

je izloženo u Pregovaračkom stajalištu Republike Hrvatske za poglavlje 27. (CONF-HR 17/08) 

te detaljnije potkrijepljeno u Planu provedbe za predmetnu Direktivu. 

 

Nova Direktiva 2009/126/EZ o drugom stupnju postupka prikupljanja benzinskih para za 

vrijeme punjenja spremnika motornih vozila na benzinskim postajama bit će prenesena u 

nacionalno zakonodavstvo do kraja 2010. godine. Hrvatska ne traži prijelazno razdoblje za 

provedbu ove Direktive.  

 

II. GOSPODARENJE OTPADOM 

 

U pogledu zahtjeva iz Pregovaračkog stajališta Republike Hrvatske koji se odnose na 

Direktivu Vijeća 1999/31/EZ od 26. travnja 1999. o odlaganju otpada, tj.: 
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1) zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 14. točke (c) 

Direktive Vijeća 1999/31/EZ od 26. travnja 1999. o odlaganju otpada do 31. prosinca 

2015. godine, te  

 

2) zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 5. stavka 2. točke (c) 

Direktive Vijeća 1999/31/EZ, do 31. prosinca 2020. godine, 

 

ovim Dodatkom Hrvatska mijenja svoj prvotni zahtjev pod toĉkom 1) na naĉin da sada 

traži prijelazno razdoblje do 31. prosinca 2018. godine za potpunu primjenu ĉlanka 14. 

toĉke (c) za toĉke 2-7. Priloga I. Direktive Vijeća 1999/31/EZ od 26. travnja 1999. o 

odlaganju otpada, budući da se tijekom izrade Plana provedbe predmetne Direktive 

došlo do detaljnijih podataka temeljem kojih je 31. prosinca 2018. godine definiran kao 

realan rok za uspostavu integralnog sustava gospodarenja otpadom odnosno izgradnju 

potrebnih centara za gospodarenje otpadom.  

 

Hrvatska takoĊer mijenja svoj prvotni zahtjev pod toĉkom 2) na naĉin da sada traži 

prijelazno razdoblje do 31. prosinca 2020. godine u pogledu ĉlanka 5. stavka 2. toĉaka 

(a), (b) i (c) Direktive Vijeća 1999/31/EZ, tijekom kojega će postupno smanjivati udio 

biorazgradivog komunalnog otpada koji se odlaže na odlagalištima s ciljem postizanja 

tražene razine od 35% masenog udjela biorazgradivog komunalnog otpada 

proizvedenoga 1997. godine, kako je izloženo u Planu provedbe za predmetnu Direktivu.  

 

S tim u vezi, Hrvatska ovime traži da se u pogledu Hrvatske 1997. godina uzme kao 

referentna (bazna) godina za praćenje postizanja ciljeva navedenih u ĉlanku 5. Direktive 

1999/31/EZ u vezi smanjenja udjela biorazgradivog komunalnog otpada, kako je 

izloženo u Planu provedbe za predmetnu Direktivu.  

 

 

III. KAKVOĆA VODE 

 

III.1. U odnosu na zahtjev iz Pregovaračkog stajališta Republike Hrvatske koji se odnosi na 

Direktivu 2000/60/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2000. kojom se 

uspostavlja okvir za djelovanje Zajednice na području politike voda (Okvirna direktiva o 

vodama), tj.: 

 

- zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 4. Direktive 

2000/60/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2000. kojom se 

uspostavlja okvir za djelovanje Zajednice na području politike voda do 31. prosinca 

2020. godine,  

 

ovim Dodatkom Hrvatska povlaĉi svoj zahtjev, uz napomenu da će uvrštavanjem 

usuglašenih prijelaznih razdoblja za provedbu Direktive o pročišćavanju komunalnih otpadnih 

voda (91/271/EEZ) i Direktive o cjelovitom nadzoru i sprečavanju onečišćenja (2008/1/EZ) u 

Program mjera Plana upravljanja vodnim područjima (u skladu s člankom 13. Okvirne 

direktive o vodama), Hrvatska biti u mogućnosti utvrditi rizike u vezi postizanja dobrog stanja 

voda u razdoblju do kraja drugog planskog ciklusa, odnosno do 31. prosinca 2020. godine. 

Dobro stanje voda bit će također postignuto kroz provedbu Akcijskog programa sukladno 

Direktivi o zaštiti voda od onečišćenja koje uzrokuju nitrati poljoprivrednog podrijetla 

(91/676/EEZ) koji će biti izrađen najkasnije do dana pristupanja Hrvatske EU i primjenjivati 
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se znatno prije 2020. godine, tj. unutar razdoblja od četiri godine nakon pristupanja Hrvatske 

EU.  

 

III.2. U odnosu na zahtjev iz Pregovaračkog stajališta Republike Hrvatske koji se odnosi na 

Direktivu Vijeća 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o komunalnim otpadnim vodama: 

 

- zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članaka 3., 4., 5., 6. i 7. 

Direktive Vijeća 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o komunalnim otpadnim vodama, a 

koje se odnosi na krajnje rokove izgradnje sustava odvodnje i pročišćavanja otpadnih 

voda do 31. prosinca 2030. godine,  

 

ovim Dodatkom Hrvatska mijenja svoj prvotni zahtjev i sada traži prijelazno razdoblje 

za potpunu primjenu ĉlanaka 3., 4., 5., 6. i 7. Direktive Vijeća 91/271/EEZ od 21. svibnja 

1991. o komunalnim otpadnim vodama, a koje se odnosi na krajnje rokove izgradnje 

sustava odvodnje i proĉišćavanja otpadnih voda, do 31. prosinca 2023. godine (ukupno 

trajanje), u skladu s precizno razraĊenim rasporedom ispunjavanja zahtjeva Direktive 

za svako obuhvaćeno podruĉje (kao što je prikazano u odgovarajućem Planu provedbe).  

  

Tablica rokova ispunjenja zahtjeva iz Direktive u odnosu na veličinu aglomeracija, 

osjetljivost Crnomorskog i Jadranskog sliva i stupanj pročišćavanja usuglašena je u 

konzultacijama s Europskom komisijom te čini sastavni dio Plana provedbe vodno-

komunalnih direktiva. 

 

III.3. U odnosu na zahtjeve iz Pregovaračkog stajališta Republike Hrvatske koji se odnose na 

Direktivu Vijeća 91/676/EEZ od 12. prosinca 1991. o zaštiti voda od onečišćenja izazvanih 

nitratima poljoprivrednog podrijetla, vezano za proširenje i prilagodbu monitoringa 

površinskih i podzemnih voda, tj.: 

 

1) zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 6. Direktive Vijeća 

91/676/EEZ do 31. prosinca 2012. godine, 

 

2) zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 5. stavka 4. koji 

upućuje na mjere propisane Prilogom III. Direktive 91/676/EEZ vezano za izgradnju 

spremnika za stajski gnoj do 31. prosinca 2019. godine,  

 

ovim Dodatkom Hrvatska povlaĉi svoj zahtjev pod toĉkom 1), te će uspostaviti 

monitoring površinskih i podzemnih voda najkasnije do dana pristupanja EU. Hrvatska 

takoĊer povlaĉi svoj zahtjev pod toĉkom 2) te će sukladno ĉlanku 5. Direktive najkasnije 

do dana pristupanja EU izraditi Akcijski program u okviru kojeg će u skladu s 

tehniĉkim potrebama utvrditi nužno prijelazno razdoblje za poljoprivredna 

gospodarstva u smislu ispunjavanja uvjeta izgradnje spremišnih kapaciteta za stajski 

gnoj. Ovo prijelazno razdoblje neće prijeći prvo razdoblje Akcijskog programa (ĉetiri 

godine nakon pristupanja EU). 

 

III.4. U odnosu na zahtjev iz Pregovaračkog stajališta Republike Hrvatske za Direktivu Vijeća 

98/83/EZ od 3. studenoga 1998. o kakvoći vode namijenjenoj za ljudsku potrošnju, a koji se 

odnosi na rokove izgradnje sustava javne vodoopskrbe kojima će se osigurati isporuka vode 

za piće odgovarajuće kakvoće, tj.: 
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- zahtjev za prijelaznim razdobljem u vezi primjene članka 9. i članka 14., u 

odnosu na Prilog I. - Dio B i Prilog III. Direktive Vijeća 98/83/EZ do 31. prosinca 

2020. godine,  

 

ovim Dodatkom Hrvatska povlaĉi svoj prvotni zahtjev te sada traži novo prijelazno 

razdoblje do 31. prosinca 2018. godine za primjenu Direktive Vijeća 98/83/EZ u odnosu 

na mikrobiološke pokazatelje postavljene u Prilogu I. – Dio A i Dio C te u Prilogu III. 

Direktive, kao što je navedeno i detaljnije razraĊeno u odgovarajućem Planu provedbe. 

Plan provedbe ukljuĉuje popis distributivnih zona tj. vodoopskrbnih zona za koje se 

traži prijelazno razdoblje. 

 

Također, Hrvatska ima namjeru kao država članica iskoristiti mogućnosti odstupanja sukladno 

članku 9. Direktive 98/83/EZ u odnosu na vrijednosti kemijskih pokazatelja u Prilogu I. – Dio 

B Direktive u vremenskom razdoblju 3+3+3 od dana pristupanja Hrvatske EU, a što 

namjerava odobriti/zatražiti po pristupanju EU.  

 

 

IV. INDUSTRIJSKO ONEĈIŠĆENJE I UPRAVLJANJE RIZICIMA 

 

IV.1. U odnosu na zahtjev iz Pregovaračkog stajališta Republike Hrvatske koji se odnosi na 

Direktivu 2008/1/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 15. siječnja 2008. o cjelovitom 

sprječavanju i nadzoru onečišćenja, tj.: 

 

- zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 5. stavka 2. Direktive 

2008/1/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 15. siječnja 2008. o cjelovitom 

sprječavanju i nadzoru onečišćenja (kodificirana verzija) do 31. prosinca 2017. 

godine,  

 

ovim Dodatkom Hrvatska mijenja svoj prvotni zahtjev za jedinstvenim prijelaznim 

razdobljem za sva postrojenja i sada traži prijelazno razdoblje istog cjelokupnog 

trajanja (do 31. prosinca 2017.) za ukupno 67 postrojenja s konkretnim i obrazloženim 

rokom za svako pojedino postrojenje, a koja potpadaju pod obavezu izdavanja okolišne 

dozvole (IPPC Direktiva).  

 

U Planu provedbe za IPPC Direktivu dat je detaljan opis i argumentacija prijelaznih razdoblja 

za 45 postrojenja, kao i za 14 postrojenja čija se prijelazna razdoblja usklađuju sa zahtjevom 

koji se odnosi na Direktivu 1999/13/EZ (VOC Direktiva) te za dodatnih 8 postrojenja čija se 

prijelazna razdoblja usklađuju sa zahtjevom za Direktivu 2001/80/EZ (LCP Direktiva). Za 

svako od tih 67 postrojenja napravljen je i plan izdavanja dozvola.  

IV.2. Hrvatska ostaje pri svojem zahtjevu za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu 

članka 4. stavaka 1. i 3. Direktive 2001/80/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 23. 

listopada 2001. o ograničavanju emisija određenih onečišćujućih tvari u zrak iz velikih 

uređaja za loženje do 31. prosinca 2017. godine, kako je definiran u Pregovaračkom stajalištu 

Republike Hrvatske za poglavlje 27. (CONF-HR 17/08) i detaljno potkrijepljen u Planu 

provedbe za Direktivu 2001/80/EZ.       

 

IV.3. U odnosu na zahtjev iz Pregovaračkog stajališta Republike Hrvatske koji se odnosi na 

Direktivu Vijeća 1999/13/EZ od 11. ožujka 1999. o ograničavanju emisija hlapivih organskih 
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spojeva koji nastaju upotrebom organskih otapala u određenim aktivnostima i postrojenjima, 

tj.: 

 

- zahtjev za prijelaznim razdobljem za potpunu primjenu članka 5. i Priloga IIA i IIB 

Direktive Vijeća 1999/13/EZ do 31. prosinca 2015. godine, 

 

ovim Dodatkom Hrvatska mijenja svoj prvotni zahtjev koji se odnosio na 74 postrojenja 

do 31. prosinca 2015. godine i sada traži prijelazno razdoblje istog cjelokupnog trajanja 

(do 31. prosinca 2015. godine) za potpunu primjenu ĉlanka 5. i Priloga IIA i IIB 

Direktive Vijeća 1999/13/EZ za ukupno 49 postrojenja. U Planu provedbe za Direktivu 

1999/13/EZ razraĊen je detaljan raspored usklaĊivanja za svako pojedino postrojenje. 

 

Prijelazno razdoblje zatraženo je uzimajući u obzir potrebna financijska sredstva i vrijeme 

potrebno za usklađivanje postrojenja sa zahtjevima Direktive. U suradnji s Europskom 

komisijom, dogovorene su aktivnosti i usklađen broj postrojenja za koje se traži ukupno 

prijelazno razdoblje do 31. prosinca 2015. godine kako slijedi: tiskanje - 5, procesi 

premazivanja - 14, površinsko čišćenje - 1, proizvodnja premaza, lakova, tinte i ljepila - 4, 

proizvodnja farmaceutskih proizvoda - 1, kemijsko čišćenje - 24. Hrvatska je također izradila 

izmijenjeni Plan provedbe za Direktivu 1999/13/EZ s detaljnim podacima o vrsti, broju i 

lokaciji postrojenja/aktivnosti, pregledom stupnja usklađenosti i potrebnim financijskim 

sredstvima za potpuno usklađivanje. 

 

Ovim Dodatkom Hrvatska ujedno dopunjuje svoj pregovaraĉki zahtjev u vezi pune 

primjene Direktive Vijeća 1999/13/EZ te traži izuzeće prema ĉlanku 5. stavku 3. toĉki (b) 

Direktive za procese premazivanja u brodogradnji za šest brodogradilišta za primjenu 

NRT (najboljih raspoloživih tehnika) u razdoblju do 31. prosinca 2015. godine. 

Pojedinosti su takoĊer prikazane u Planu provedbe za Direktivu 1999/13/EZ.  

 

 

V. KEMIKALIJE  

 

U svom Pregovaračkom stajalištu Hrvatska nije podnijela zahtjev za prijelaznim razdobljem 

za provedbu Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskoga parlamenta i Vijeća od 18. prosinca 

2006. o registriranju, ocjenjivanju, odobravanju i ograničavanju kemikalija (REACH) i 

osnivanju Europske agencije za kemikalije. Slijedom dodatnih tehniĉkih konzultacija s 

Europskom komisijom, ovim Dodatkom Hrvatska postavlja nekoliko pregovaraĉkih 

zahtjeva u vezi primjene Uredbe REACH:  

 

1) za primjenu ĉlanka 23. stavaka 1. i 2. te ĉlanka 28. Uredbe, kojima je definiran 

rok za registraciju i pred-registraciju tvari koje su u njima navedene, Hrvatska traži 

sljedeća razdoblja prilagodbe: 

 

 za sluĉaj pristupanja Hrvatske EU 1. sijeĉnja 2012. godine ili ranije od tog 

datuma, Hrvatska traži razdoblje prilagodbe od 6 mjeseci od dana 

pristupanja EU za postupak pred-registracije tvari u postupnom uvoĊenju, 

kako je naveden u ĉlanku 28. 

Datumi za prvi i drugi rok za registraciju, propisani ĉlankom 23. stavcima 

1. i 2. Uredbe, pali bi na isti datum, i to 31. svibnja 2013. godine. Datum za 

treći rok za registraciju iz ĉlanka 23. stavka 3. Uredbe ostao bi 

nepromijenjen. 
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 za sluĉaj kasnijeg pristupanja Hrvatske EU, Hrvatska traži razdoblje 

prilagodbe od 6 mjeseci od dana pristupanja EU za postupak pred-

registracije tvari u postupnom uvoĊenju, kako je naveden u ĉlanku 28. 

Datumi za prvi i drugi rok za registraciju, propisani ĉlankom 23. stavcima 

1. i 2. Uredbe, pali bi na isti datum, i to 12 mjeseci nakon datuma 

pristupanja Hrvatske EU. Datum za treći rok za registraciju iz ĉlanka 23. 

stavka 3. Uredbe ostao bi nepromijenjen. 

 

 

Spomenuto razdoblje prilagodbe je nužno iz razloga što je datum definiran za prvu 

registraciju pred-registriranih tvari u postupnom uvođenju u EU 30. studenoga 2010. godine, 

do kojeg datuma Hrvatska neće postati država članica EU. Razdoblje prilagodbe vezano uz 

datum drugog roka za registraciju omogućit će Hrvatskim tvrtkama potrebno vrijeme za 

pripremu registracijskih dosjea. 

 

2)  za primjenu ĉlanaka 6., 7., 9., 17. i 18. Uredbe traži se razdoblje prilagodbe od 

6 mjeseci od dana pristupanja EU; 

 

3) za primjenu ĉlanka 33. Uredbe traži se razdoblje prilagodbe od 6 mjeseci od 

dana pristupanja EU; 

 

4) Hrvatska takoĊer traži razdoblje prilagodbe za primjenu prijelaznih 

aranžmana koji su navedeni za bilo koju tvar koja je uvrštena u Prilog XIV. 

Uredbe, i to: 

 ukoliko najkasniji datum za prijavu padne prije pristupanja ili unutar 

razdoblja od 6 mjeseci nakon dana pristupanja EU, Hrvatska traži 

razdoblje prilagodbe od 6 mjeseci od dana pristupanja EU za dostavu 

prijava za odobrenje. 

 

 

Vezano za pitanje prijenosa prava s Jedinstvenog zastupnika na hrvatske tvrtke nakon 

pristupanja Hrvatske EU, razumijevanje je Republike Hrvatske da se prilikom 

prenošenja 'vlasništva' podataka u dosjeu s Jedinstvenog zastupnika na matiĉno 

trgovaĉko društvo neće plaćati naknada ukoliko pritom u dosjeu neće biti promjena 

(npr. neće biti promjena u koliĉinskom rasponu) ili novih informacija koje bi zahtijevale 

obradu od strane Europske agencije za kemikalije (ECHA) i plaćanje naknade u skladu 

s Uredbom REACH. OdreĊene dodatne informacije, specifiĉne za dosjee dostavljene od 

strane proizvoĊaĉa, a koje nužno ne moraju sadržavati dosjei dostavljeni za registraciju 

od strane Jedinstvenih zastupnika (kao npr. informacije o lokaciji i tehnološkom 

procesu), takoĊer mogu biti ukljuĉene bez naplate dodatnih naknada. U tim će se 

sluĉajevima pretpostavljati da je sve troškove registracije od strane Jedinstvenog 

zastupnika već snosio hrvatski proizvoĊaĉ. Praktiĉne pojedinosti provedbe postupka 

prijenosa prava, te dokazi koje će hrvatske tvrtke trebati podnijeti ECHA-i, bit će 

dogovoreni s Europskom komisijom i ECHA-om najkasnije do dana pristupanja 

Hrvatske EU. 
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VI. ZAŠTITA PRIRODE  

 

Nastavno na tehničke konzultacije s Europskom komisijom, u odnosu na zahtjeve za 

tehničkim prilagodbama odgovarajućih Priloga Direktive Vijeća 92/43/EEZ od 21. svibnja 

1992. godine o zaštiti prirodnih staništa i divlje faune i flore te Direktive Vijeća 79/409/EEZ 

od 2. travnja 1979. godine o očuvanju divljih ptica (zamijenjena Direktivom Vijeća 

2009/147/EZ od 30. studenog 2009. godine o očuvanju divljih ptica) istaknute u 

Pregovaračkom stajalištu Republike Hrvatske, Hrvatska ovim Dodatkom povlaĉi dio svojih 

zahtjeva, kako slijedi: 

 

VI.1. Geografska restrikcija za hrvatske populacije vrsta iz Priloga IV. Direktive 92/43/EEZ – 

povlaĉi se zahtjev za slijedeće vrste: dabar Castor fiber i divlja mačka Felis silvestris. 

 

VI.2. Dopuna Priloga II. Direktive 92/43/EEZ – povlaĉi se zahtjev za sljedeće vrste: 

 sisavci: reliktni dugoušan Plecotus macrobullaris; 

 slatkovodne ribe - rod gaovice *Delminichthys spp. (kao prioritetni rod unutar 

svojte Phoxinellus spp. navedene u Direktivi); 

 beskralješnjaci - vretenca *Caliaeschna microstigma (kao prioritetna vrsta) i 

*Calopteryx (splendens) balcanica (kao prioritetna vrsta); skakavci Barbitistes 

yersinii, Pararcyptera brevipennis brevipennis i Prionotropis hystrix hystrix; 

račići *Chirocephalus croaticus (kao prioritetna vrsta) i Echinogammarus cari. 

 

VI.3. Dopuna Priloga IV. Direktive 92/43/EEZ – povlaĉi se zahtjev za sljedeću vrstu: 

beskralješnjaci - leptir Lycaena ottomanus. 

 

VI.4. Dopuna Priloga V. Direktive 92/43/EEZ - povlaĉi se zahtjev za sljedeće vrste: dabar 

Castor fiber, divlja mačka Felis silvestris i mekousna pastrva Salmothymus obtusirostris. 

 

VI.5. Dopuna Priručnika za interpretaciju stanišnih tipova EU (Interpretation manual on EU 

habitat types) u smislu objašnjenja posebnih obilježja odgovarajućih stanišnih tipova na 

teritoriju Hrvatske - povlaĉi se zahtjev za sljedeće stanišne tipove: 

1110 Pješčana dna trajno prekrivena morem 

1130 Estuariji 

1140 Muljevita i pješčana dna izložena zraku za vrijeme oseke 

1150 Obalne lagune 

1170 Grebeni 

3170  *Mediteranske povremene lokve  

6440 Aluvijalne livade riječnih dolina Cnidion dubii 

6450 Sjeverne borealne aluvijalne livade 

8310 Špilje i jame zatvorene za javnost 

9410 Acidofilne smrekove šume gorskog i alpskog vegetacijskog pojasa 

umjerene zone (Vaccinio- Piceetea). 

 

VI.6. Dopuna Priloga III/2 Direktive 79/409/EEZ (sada Prilog III/B Direktive 2009/147/EZ) –

zahtjev se povlaĉi u cijelosti, tj. Hrvatska odustaje od zahtjeva za dodavanjem sljedećih vrsta 

ptica u Prilog III/2 Direktive 79/409/EEZ (sada Prilog III/B Direktive 2009/147/EZ): patka 

pupčanica Anas querquedula, jarebica kamenjarka Alectoris graeca, jarebica čukar Alectoris 

chucar, prepelica Coturnix coturnix i divlji golub Columba livia. 
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VI.7. U odnosu na zahtjev za odobravanjem prodaje u smislu članka 6. Direktive 79/409/EEZ 

(sada Direktive 2009/147/EZ), Hrvatska povlaĉi dio zahtjeva, i to za one vrste za koje je u 

točci VI.6. ovoga Dodatka također ujedno povučen zahtjev za njihovo dodavanje u Prilog 

III/2 Direktive 79/409/EEZ: patka pupčanica Anas querquedula, jarebica kamenjarka 

Alectoris graeca, jarebica čukar Alectoris chucar, prepelica Coturnix coturnix i divlji golub 

Columba livia. 

 

Hrvatska ostaje pri svim ostalim zahtjevima za tehničkim prilagodbama navedenih dviju 

Direktiva postavljenima u svom Pregovaračkom stajalištu. Svi znanstveni podaci koji 

podupiru te zahtjeve, kao i zahtjeve za početkom konzultacija s Europskom komisijom u vezi 

odobravanja prodaje u smislu članka 6. Direktive 79/409/EEZ (sada Direktive 2009/147/EZ) 

za šest vrsta ptica navedenih u Prilogu III/B Direktive 2009/147/EZ, podneseni su EU u 

zasebnim dokumentima koji su Europskoj komisiji službeno dostavljeni 21. svibnja 2010. 

godine.   

 

*    *    * 

 

U pogledu pripreme referentnih popisa vrsta i stanišnih tipova iz Priloga I. i II. Direktive 

92/43/EEZ te izdvajanja predloženih područja od interesa za Zajednicu (pSCI), Hrvatska 

očekuje da Odbor za staništa (Habitats Committee) prihvati novu kartu biogeografskih regija 

za područje Republike Hrvatske predloženu od strane Hrvatske (karta s tri biogeografske 

regije: kontinentalna, alpska i mediteranska; Panonska biogeografska regija izuzeta, tj. 

obrađena kao dio kontinentalne regije), a koju je u međuvremenu odobrila Grupa stručnjaka 

Vijeća Europe za Smaragdnu mrežu (Council of Europe Group of Experts for Emerald 

network) u listopadu 2008. godine, kao i Stalni odbor Bernske Konvencije (Standing 

Committee of the Bern Convention) u studenom 2008. godine. 

 

*    *    * 

 

U pogledu dovršenja popisa morskih podruĉja ekološke mreže NATURA 2000 sukladno 

zahtjevima iz Direktive 92/43/EEZ (Habitats Directive) i Direktive 2009/147/EZ (Birds 

Directive), Hrvatska će Europskoj komisiji do dana pristupanja EU dostaviti 

supstancijalan popis morskih podruĉja NATURA 2000 na temelju znanstvenih saznanja 

koja budu dostupna u tom trenutku. Hrvatska će nastaviti s istraživanjima i 

prikupljanjem znanstvenih podataka temeljem kojih će se naknadno dovršiti 

sveobuhvatno utvrĊivanje podruĉja (NATURA 2000). 

 

Prijedlog područja NATURA 2000 koje će Republika Hrvatska dostaviti do dana pristupanja 

EU sadržavat će ona morska područja važna za vrste i stanišne tipove za koje postoji dovoljno 

potrebnih podataka. Međutim, potrebno je provesti dodatna istraživanja za neka područja 

mora (npr. područja izvan teritorijalnog mora) kako bi se utvrdila rasprostranjenost NATURA 

2000 vrsta i stanišnih tipova te važnost pojedinih područja na razini EU. Hrvatska je u svrhu 

ostvarivanja ovog cilja već zatražila i dobila odobrenje za projekt financiran iz pretpristupnog 

programa IPA TAF 2007 pod nazivom “Identification and Setting-up of the marine part of 

NATURA 2000 network in Croatia – Marine NATURA 2000”. Ovaj projekt će omogućiti 

utvrđivanje novih morskih područja NATURA 2000 te izradu detaljnog plana rada i dinamiku 

istraživanja u svrhu dovršetka prijedloga područja NATURA 2000 u moru. Projekt će trajati 

18 mjeseci - početak provedbe očekuje se u III. kvartalu 2010., a njegov završetak u II. 

kvartalu 2012. Hrvatska također predlaže detaljna znanstvena istraživanja utvrđenih morskih 
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područja kao jedan od projekata koji će se financirati iz strukturnih fondova EU odmah po 

pristupanju Hrvatske EU. 

 

 

*    *    * 

 

 

VII. KLIMATSKE PROMJENE 

 

U vezi s Pregovaračkim stajalištem Republike Hrvatske za poglavlje 27. Okoliš (CONF-HR 

17/08), u kojem nije iznesen niti jedan zahtjev vezano uz pravnu stečevinu EU u području 

klimatskih promjena, te nakon tehničkih konzultacija s Europskom komisijom, putem ovog 

Dodatka Hrvatska postavlja sljedeće pregovaračke zahtjeve:  

 

VII.1. Direktiva 2003/87/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 13. listopada 2003. kojom 

se utvrđuje sustav trgovanja kvotama emisija stakleničkih plinova unutar Zajednice i 

Direktiva 2004/101/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 27. listopada 2004. kojom se 

izmjenjuje i dopunjuje Direktiva 2003/87/EZ s obzirom na projektne mehanizme Kyotskog 

protokola 

 

Ovim Dodatkom Hrvatska traži izuzeće od primjene Direktive 2003/87/EZ, te njezinih 

izmjena i dopuna, do 31. prosinca 2012. godine. 

 

Obrazloženje: Hrvatska je tehnički spremna za primjenu odredbi Direktive 2003/87/EZ. 

Direktiva 2003/87/EZ i Direktiva 2004/101/EZ u potpunosti su prenesene u hrvatsko 

zakonodavstvo Uredbom o emisijskim kvotama stakleničkih plinova i o načinu trgovanja 

emisijskim jedinicama (NN 142/08), Uredbom o provedbi fleksibilnih mehanizama Kyotskog 

protokola (NN 142/08) i Planom raspodjele emisijskih kvota stakleničkih plinova u Republici 

Hrvatskoj (NN 76/09). Uredbom o emisijskim kvotama stakleničkih plinova i o načinu 

trgovanja emisijskim jedinicama i Uredbom o provedbi fleksibilnih mehanizama Kyotskog 

protokola uređeni su uvjeti i za provedbu Odluke 2007/589/EZ i Odluke 2006/780/EZ.  

 

Uspostava sustava trgovanja u Republici Hrvatskoj provodi se u dvije faze: od 1. srpnja 2009. 

godine obveznici su u postupku ishođenja dozvole za emisije, a od 1. siječnja 2010. dužni su 

pratiti emisije iz postrojenja i dostavljati godišnja verificirana izvješća. Obzirom na zatraženo 

izuzeće, planirana dodjela emisijskih jedinica na korisničke račune u Registru stakleničkih 

plinova sukladno Planu raspodjele emisijskih kvota stakleničkih plinova u Republici 

Hrvatskoj  neće se realizirati. 

 

Izuzeće se traži zbog zahtjeva vezanih za postupak razmatranja Plana raspodjele emisijskih 

kvota stakleničkih plinova u Republici Hrvatskoj od strane Europske komisije u pogledu 

zadane metodologije, posebice u pogledu zahtjeva za osiguranjem potrebnih verificiranih 

podataka iz svakog postrojenja uključenog u sustav trgovanja emisijama (EU ETS). Zbog 

nužnih priprema za praćenje i verificiranje emisija iz postrojenja, praćenje emisija započelo je 

1. siječnja 2010., tako da verificirane emisije stoga neće biti raspoložive prije ožujka 2011. 

Sukladno proceduri Europske komisije za razmatranje i odobrenje Plana raspodjele emisijskih 

kvota stakleničkih plinova u Republici Hrvatskoj iz članka 9. stavka 1. i članka 11. stavka 2. 

Direktive 2003/87/EZ, za Hrvatsku neće biti tehnički moguće obaviti reviziju postojećeg 

Plana u rokovima iz tih članaka do 1. siječnja 2012. Stoga, za Hrvatsku neće biti moguće u 

potpunosti sudjelovati u sustavu trgovanja emisijama EU-a (EU ETS) prije 2013. 
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Nadalje, uzimajući u obzir izmjene EU ETS-a od 2013., posebice poboljšanja i proširenja 

sustava koji se temelji na ukupnoj količini kvota emisija stakleničkih plinova za Zajednicu, sa 

stajališta ekonomičnosti i administrativnog stajališta ne bi bilo razborito revidirati postojeći 

Plan raspodjele emisijskih kvota stakleničkih plinova i priključiti se EU ETS-u na samo 

godinu dana. 

 

VII.2. Uredba Komisije (EU) br. 920/2010 od 7. listopada 2010. o standardiziranom i 

sigurnosnom sustavu registara sukladno Direktivi 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća 

i Odluci br. 280/2004/EZ Europskog parlamenta i Vijeća 

 

Ovim Dodatkom Hrvatska traži izuzeće od primjene Uredbe (EU) br. 920/2010 do 31. 

prosinca 2012. godine. Nadalje, Hrvatska traži izuzeće od primjene ĉlanaka 16., 29., 41., 

46. i 54., te Priloga VIII. Uredbe (EU) br. 920/2010 u vezi zrakoplovnih djelatnosti do 31. 

prosinca 2013. godine, i to u pogledu svih letova izmeĊu dva aerodroma koji se nalaze na 

teritoriju Hrvatske te svih letova izmeĊu aerodroma koji se nalazi na teritoriju Hrvatske 

i aerodroma koji se nalazi u zemlji izvan Europskog ekonomskog prostora/EEP.  

 

Obrazloženje: U skladu sa zahtjevima Hrvatske za izuzećima od primjene Direktive 

2003/87/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena, do 31. prosinca 2012. godine (kako je navedeno 

u točci VII.1.) te do 31. prosinca 2013. godine u pogledu sektora zrakoplovstva (kako je 

navedeno u točci VII.3.), također se traže odgovarajuća izuzeća od primjene odnosnih odredbi 

Uredbe (EU) br. 920/2010, unutar odgovarajućih vremenskih rokova.   

 

Uredbom o praćenju emisija stakleničkih plinova u Republici Hrvatskoj (NN 1/07) i Uredbom 

o emisijskim kvotama stakleničkih plinova i o načinu trgovanja emisijskim jedinicama (NN 

142/08) utvrđeni su uvjeti za provedbu Uredbe (EZ) br. 2216/2004 o standardiziranom i 

sigurnosnom sustavu registra emisija, te njezinih izmjena i dopuna (Uredba (EZ) br. 916/2007 

i Uredba (EZ) br. 994/2008). S obzirom na novousvojenu pravnu stečevinu EU, kojom će se 

od 1. siječnja 2012. izvan snage staviti Uredbe (EZ) br. 2216/2004 i (EZ) br. 994/2008, 

Hrvatska će osigurati uvjete za izravnu primjenu Uredbe (EU) br. 920/2010 po pristupanju 

EU, unutar vremenskih rokova koji odgovaraju zatraženim izuzećima. 

 

Registar emisija stakleničkih plinova uspostavljen je 2008. kada je instaliran softver Europske 

komisije CR (Community Registry). U kolovozu 2008. godine započet je postupak za njegovo 

spajanje na Međunarodni dnevnik transakcija (ITL), koji je dovršen u prosincu 2009. U 

skladu s Uredbom (EU) br. 920/2010, te sukladno zatraženom izuzeću, integracija hrvatskog 

Registra u Registar Unije započet će 1. siječnja 2013. godine.  

 

VII.3. Direktiva 2008/101/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 19. studenog 2008. kojom 

se izmjenjuje i dopunjuje Direktiva 2003/87/EZ kako bi se zrakoplovne aktivnosti uključile u 

sustav trgovanja kvotama emisija stakleničkih plinova unutar Zajednice i Direktiva 

2009/29/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 23. travnja 2009. kojom se izmjenjuje i 

dopunjuje Direktiva 2003/87/EZ kako bi se unaprijedio i proširio sustav trgovanja emisijskim 

jedinicama Zajednice 

 

Ovim Dodatkom Hrvatska traži specifiĉna izuzeća od primjene odreĊenih odredbi 

Direktive 2003/87/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena Direktivom 2008/101/EZ i 

Direktivom 2009/29/EZ, do 31. prosinca 2013. godine u odnosu na sektor zrakoplovstva. 
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U tom smislu, sljedeće prilagodbe odgovarajućih odredbi Direktive 2003/87/EZ, kako je 

izmijenjena i dopunjena Direktivom 2008/101/EZ i Direktivom 2009/29/EZ, potrebno je 

unijeti u Ugovor o pristupanju s ciljem omogućavanja uključenja Hrvatske u EU ETS za 

zrakoplovstvo tek od 1. siječnja 2014. godine:  

 

 

PRILOG I. DIREKTIVE 2003/87/EZ, KAKO JE IZMIJENJENA I DOPUNJENA 

DIREKTIVOM 2008/101/EZ I DIREKTIVOM 2009/29/EZ O „KATEGORIJAMA 

DJELATNOSTI NA KOJE SE OVA DIREKTIVA PRIMJENJUJE“ 

U stavku 6., prije tablice, potrebno je umetnuti sljedeće podstavke:  

 

„Od 1. siječnja 2014. sve letove koji slijeću na ili polijeću s aerodroma koji se nalazi 

na teritoriju Hrvatske treba smatrati letovima koji slijeću na ili polijeću s aerodroma 

koji se nalazi na teritoriju države članice na koju se Ugovor primjenjuje.    

 

Svi letovi između dva aerodroma koji se nalaze na teritoriju Hrvatske te svi letovi 

između aerodroma koji se nalazi na teritoriju Hrvatske i aerodroma koji se nalazi u 

zemlji izvan Europskog ekonomskog prostora/EEP (treće zemlje) treba smatrati 

„dodatnim zrakoplovnim djelatnostima“ koje su od 1. siječnja 2014. obuhvaćene EU 

ETS-om". 

 

 

ĈLANAK 3.c STAVAK 2. DIREKTIVE 2003/87/EZ KAKO JE IZMIJENJENA I 

DOPUNJENA DIREKTIVOM 2008/101/EZ I DIREKTIVOM 2009/29/EZ O 

„UKUPNOJ KOLIĈINI EMISIJSKIH JEDINICA ZA ZRAKOPLOVSTVO“  

 

Odstupajući od članka 3.c stavka 2. Direktive 2003/87/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena 

Direktivom 2008/101/EZ i Direktivom 2009/29/EZ, zahtjevi za izračun ukupne količine 

emisijskih jedinica koje će se dodijeliti operaterima zrakoplova koji obavljaju „dodatne 

zrakoplovne djelatnosti“ navedene u Prilogu I. neće se primjenjivati do 31. prosinca 2013.   

 

 

ĈLANAK 3.d STAVCI 1. i 2. DIREKTIVE 2003/87/EZ KAKO JE IZMIJENJENA I 

DOPUNJENA DIREKTIVOM 2008/101/EZ O „NAĈINU DODJELJIVANJA 

EMISIJSKIH JEDINICA ZA ZRAKOPLOVSTVO PUTEM AUKCIJA“ 

 

Odstupajući od članka 3.d stavaka 1. i 2. Direktive 2003/87/EZ, kako je izmijenjena i 

dopunjena Direktivom 2008/101/EZ, zahtjevi za kupovinu emisijskih jedinica na aukciji za 

operatere zrakoplova neće se primjenjivati na Hrvatsku do 31. prosinca 2013. 

 

 

ĈLANAK 3.d STAVAK 3. DIREKTIVE 2003/87/EZ KAKO JE IZMIJENJENA I 

DOPUNJENA DIREKTIVOM 2008/101/EZ O „NAĈINU DODJELJIVANJA 

EMISIJSKIH JEDINICA ZA ZRAKOPLOVSTVO PUTEM AUKCIJA“ 

 

Odstupajući od članka 3.d stavka 3. Direktive 2003/87/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena 

Direktivom 2008/101/EZ, te u svrhu izračunavanja broja emisijskih jedinica koje će svaka 

država članica ponuditi na aukciji, za preostale godine razdoblja trgovanja koje počinje 2013., 
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nakon što Hrvatska pristupi EU ETS-u za zrakoplovstvo, referentna godina je kalendarska 

godina 2012. 

 

 

ĈLANAK 3.e DIREKTIVE 2003/87/EZ KAKO JE IZMIJENJENA I DOPUNJENA 

DIREKTIVOM 2008/101/EZ O „RASPODJELI I IZDAVANJU EMISIJSKIH 

JEDINICA OPERATERIMA ZRAKOPLOVA“  

 

A) Odstupajući od godine praćenja navedene u članku 3.e stavku 1. Direktive 2003/87/EZ, 

kako je izmijenjena i dopunjena Direktivom 2008/101/EZ, godina praćenja tonskih kilometara 

za „dodatne zrakoplovne djelatnosti“ je kalendarska godina 2012.  

 

Odstupajući od roka određenog u članku 3.e stavku 1. posljednja rečenica Direktive 

2003/87/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena Direktivom 2008/101/EZ, zahtjevi se podnose 

do 31. ožujka 2013. 

 

B) Odstupajući od roka određenog u članku 3.e stavku 2. Direktive 2003/87/EZ, kako je 

izmijenjena i dopunjena Direktivom 2008/101/EZ, zahtjeve vezane za „dodatne zrakoplovne 

djelatnosti“ koje su od 1. siječnja 2014. obuhvaćene EU ETS-om države članice podnose do 

30. lipnja 2013. 

 

C) Odstupajući od roka određenog u članku 3.e stavku 3. Direktive 2003/87/EZ, kako je 

izmijenjena i dopunjena Direktivom 2008/101/EZ, Komisija će izračunati i donijeti odluku o 

pitanjima navedenim pod točkama a) do e), vezano za „dodatne zrakoplovne djelatnosti“ koje 

su od 1. siječnja 2014. obuhvaćene EU ETS-om, do 30. rujna 2013. 

 
 

ĈLANAK 14. STAVAK 3. DIREKTIVE 2003/87/EZ KAKO JE IZMIJENJENA I 

DOPUNJENA DIREKTIVOM 2009/29/EZ O „PRAĆENJU I IZVJEŠĆIVANJU O 

EMISIJAMA“  
 

Odstupajući od članka 14. stavka 3. Direktive 2003/87/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena 

Direktivom 2009/29/EZ, države članice trebale bi osigurati da od 1. siječnja 2012. svaki 

operater zrakoplova prati i izvješćuje o emisijama iz „dodatnih zrakoplovnih 

djelatnosti“ navedenih u Prilogu I. po završetku te godine u skladu s uredbom koja se 

spominje u stavku 1. toga članka.  

 

 

Obrazloženje: U svjetlu nužnih rokova koje treba odobriti za pripremne mjere (kojima se 

osigurava traženo praćenje i izvješćivanje o relevantnim podacima od strane operatera na koje 

se to može odnositi), Hrvatska će u potpunosti biti uključena kao država članica u EU ETS za 

zrakoplovstvo od 1. siječnja 2014. 

 

Hrvatska će Direktivu 2008/101/EZ djelomično prenijeti do kraja 2010. godine, u dijelu koji 

se odnosi na praćenje i izvješćivanje o podacima o tonskim kilometrima za letove unutar 

Hrvatske i prema državama koje nisu članice EU, dok će potpuni prijenos u hrvatsko 

zakonodavstvo biti ostvaren u 2011. godini. Sukladno tome, operateri zrakoplova morat će 

plan praćenja za letove unutar Hrvatske i prema državama koje nisu članice EU podnijeti 

najkasnije do 31. kolovoza 2011. Također, zahtjev iz Direktive je da promatrana godina i 

godina u kojoj se dodjeljuju kvote započne kalendarskom godinom. Sukladno navedenom 
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promatrana godina ne može biti prije 2012., a zahtjev za besplatnom dodjelom emisija 

operateri zrakoplova će moći podnijeti do 31. ožujka 2013. godine. Stoga, prva godina u kojoj 

će se dodjeljivati besplatne kvote i kupovati na aukciji za letove unutar Hrvatske i prema 

državama koje nisu članice EU je 2014.  

 

Nadležna tijela država članica EU (Njemačke, Francuske, Italije i Ujedinjene Kraljevine) koje 

su zadužene za hrvatske operatere zrakoplova za letove prema državama članicama EU ostat 

će i dalje nadležna za sve obveze vezane uz njihove emisije tijekom kalendarske godine 2013. 

do njihova isteka. 

 

Hrvatska će potom preuzeti nadležnost za sve operatere zrakoplova dodijeljene Hrvatskoj 

vezano za emisije koje nastaju uslijed zrakoplovnih djelatnosti obavljanih tijekom 

kalendarske godine 2014. 

 

VII.4.  Odluka 406/2009/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 23. travnja 2009. o mjerama 

država članica za smanjivanje njihovih emisija stakleničkih plinova s ciljem ispunjavanja 

obveza Zajednice u pogledu smanjenja emisija stakleničkih plinova do 2020. godine 

 

Sukladno članku 3. Odluke 406/2009/EZ za Hrvatsku je za razdoblje od 2013. do 2020. 

potrebno odrediti razinu emisija stakleničkih plinova iz gospodarskog sektora koji nije 

uključen u sustav trgovanja emisijama (EU ETS), tj. iz kategorija energetike (sagorijevanje 

goriva), fugitivnih emisija iz goriva, industrijskih procesa, korištenja otapala i drugih goriva, 

poljoprivrede i otpada, odnosno postotak ograničenja emisija koji je potrebno uvrstiti u Prilog 

II. Odluke 406/2009/EZ. 

 

 

Ovim Dodatkom Hrvatska traži da se u Prilog II. Odluke 406/2009/EZ, vezano na 

ograniĉenje emisija stakleniĉkih plinova država ĉlanica za 2020. godinu u odnosu na 

razine emisija stakleniĉkih plinova 2005. godine, doda odredba za Hrvatsku kako slijedi: 

 

„Hrvatska  +11%“. 

 

Obrazloženje: Temeljem konzultacija s Europskom komisijom, postotak ograničenja emisija 

stakleničkih plinova određen je na temelju BDP-a po stanovniku iz 2005. godine i podacima 

EUROSTAT-a o stanovništvu i BDP-u.  

 

 

VII.5. Direktiva 2009/29/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 23. travnja 2009. kojom se 

izmjenjuje i dopunjuje Direktiva 2003/87/EZ u svrhu poboljšanja i proširenja sustava 

Zajednice za trgovanje kvotama emisija stakleničkih plinova 

 

Sukladno članku 9. i članku 9.a Direktive 2003/87/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena 

Direktivom 2009/29/EZ, potrebno je utvrditi koliko treba povećati ukupnu količinu emisijskih 

kvota Zajednice kao rezultat pristupanja Hrvatske EU (ukupna kvota za Hrvatsku). Izračun 

ukupne kvote za Hrvatsku potreban je kako bi se procijenila količina aukcijskih prava koja će 

Hrvatska dobiti u sklopu EU ETS za razdoblje 2013.-2020. 

 

Ovim Dodatkom Hrvatska traži da ukupna kvota za Hrvatsku za razdoblje 2013.-2020. 

bude 9.080 Gg CO2eq. 
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Obrazloženje: Slijedom tehničkih konzultacija s Europskom komisijom, postignut je dogovor 

da se ukupna kvota za Hrvatsku izračuna prema NAP2 metodologiji korištenjem najboljih 

raspoloživih podataka. Također je postignut dogovor da se ukupna količina emisijskih kvota  

EU poveća samo za količinu aukcijskih prava koja će Hrvatska dobiti. 

 

NAP2 metodologija, korištena u 2006. za izračun prosječne godišnje kvote od 2008. do 2012., 

je: (verificirane ETS emisije u 2005)*(projicirani BDP porast 2005-2010)*(promjena 

intenziteta ugljika 2005-2010 temeljena na PRIMES rezultatima) uz korištenje najboljih 

raspoloživih podataka. 

 

Sukladno NAP2 metodologiji, izračun ukupne kvote za Hrvatsku temeljit će se na sljedećim 

podacima:  

- ETS emisije2005 = 10.371 Gg CO2eq. 

- BDP promjena (2005-2010) = 1,06 

- Promjena intenziteta ugljika (2005-2010) = 0,826 

 

što daje sljedeću ukupnu kvotu: 10371*1,06*0,826 = 9.080 Gg CO2eq. 

 

Hrvatska očekuje da će dogovor opisan u ovom Dodatku na Pregovaračko stajalište biti na 

odgovarajući način izražen i u tekstu Ugovora o pristupanju Hrvatske EU.  

 

VII.6  Direktiva 2009/29/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 23. travnja 2009. kojom se 

izmjenjuje i dopunjuje Direktiva 2003/87/EZ u svrhu poboljšanja i proširenja sustava 

Zajednice za trgovanje kvotama emisija stakleničkih plinova 

 

Sukladno članku 10. stavku 2. točki (a) Direktive 2003/87/EZ, kako je izmijenjena i 

dopunjena Direktivom 2009/29/EZ, za Hrvatsku je potrebno odrediti aukcijska prava za 

postrojenja koja će biti u sustavu trgovanja emisijama EU počevši od 2013. godine na dalje. 

 

Ovim Dodatkom Hrvatska traži da se u Prilog II.a Direktive 2003/87/EZ, kako je 

izmijenjena i dopunjena Direktivom 2009/29/EZ, vezano za povećanje postotka kvote 

koje će države ĉlanice prodavati na aukciji u skladu s ĉlankom 10. stavkom 2. toĉkom (a) 

radi smanjenja emisija i prilagoĊavanja djelovanju klimatskih promjena, s ciljem 

solidarnosti i rasta unutar Zajednice, doda odredba za Hrvatsku kako slijedi: 

 

„ Hrvatska  26%“. 

 

Sukladno članku 10. stavku 2. drugi podstavak, a u smislu točke (a) stavka 2. članka 10. 

Direktive 2003/87/EZ, kako je izmijenjena i dopunjena Direktivom 2009/29/EZ, udio 

Hrvatske računat će se na temelju njenih verificiranih emisija u 2007. godini. 

 

Obrazloženje: Temeljem konzultacija s Europskom komisijom, izračun povećanja postotka 

aukcijskih prava za Hrvatsku temelji se na BDP- po stanovniku u 2005. godini i projekcijama 

gospodarskog rasta za razdoblje 2005.-2020., a koji se baziraju na podacima Eurostata i 

dokumenta „2007 and Economic Forecast, Autumn 2008, EC“. 

 


